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Axes de recherche 

Runologie, culture des manuscrits, transmission des textes norrois 

Le sujet primordial autour duquel se concentrent mes recherches constitue l’intérêt porté à l’écriture et 

son utilisation. Dans les deux domaines qui me sont propres, à savoir l’histoire de la littérature nordique 

et la runologie, je me suis toujours tenue d’analyser, d’une part, les modalités par lesquelles l’écriture 

s’est développée, et de l’autre, le rôle que la parole écrite a joué dans la culture norroise (au début 

essentiellement orale). 

Dans le cadre de ces deux domaines, mes études visent à développer les grandes lignes qui unissent 

l’histoire culturelle et littéraire des pays nordiques. L’interaction entre les médias et les modalités de 

transmission textuelle restent au centre de mes intérêts. La literacy représente une sorte de fil 

conducteur, qui, à mon avis, pose des questions d’un intérêt crucial pour comprendre non seulement les 

mécanismes littéraires, mais aussi des lignes de pertinence socio-historique. 
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